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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ 
ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής 
που συστάθηκε με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
του Πριγκιπάτου του Μονακό σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων 
κοινοτικών πράξεων στο έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό, όσον 
αφορά τροποποιήσεις στο παράρτημα της εν λόγω συμφωνίας 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (EE) 2026/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο πλαίσιο της 

μεικτής επιτροπής που συστάθηκε με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 

του Πριγκιπάτου του Μονακό σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο 

έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό, όσον αφορά τροποποιήσεις στο παράρτημα της εν λόγω 

συμφωνίας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 207 

παράγραφος 4 πρώτο εδάφιο, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2003/885/ΕΚ του Συμβουλίου, της 17ης Νοεμβρίου 2003, για τη 

σύναψη συμφωνίας σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο έδαφος του 

πριγκιπάτου του Μονακό1, και ιδίως το άρθρο 3 παράγραφος 2, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

  

 

1 ΕΕ L 332 της 19.12.2003, σ. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2003/885/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2003/885/oj


 

 

10030/26     2 

 RELEX.4 LIMITE EL 
 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Πριγκιπάτου του Μονακό 

σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο έδαφος του Πριγκιπάτου 

του Μονακό2 («συμφωνία») συνήφθη από την Κοινότητα με την απόφαση 2003/885/ΕΚ 

του Συμβουλίου. 

(2) Δυνάμει του άρθρου 1 παράγραφος 1 της συμφωνίας, η μεικτή επιτροπή που συστάθηκε 

με το άρθρο 3 παράγραφος 1 αυτής (η «μεικτή επιτροπή») δύναται να τροποποιεί το 

παράρτημα της συμφωνίας, ώστε να διασφαλίζεται ότι οι πράξεις της Ένωσης που 

εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας εφαρμόζονται στο έδαφος του 

Πριγκιπάτου του Μονακό. 

(3) Το παράρτημα της συμφωνίας τροποποιήθηκε τελευταία με την απόφαση αριθ. 1/2013 της 

μεικτής επιτροπής3. Μετά την έκδοση της εν λόγω απόφασης, η Ένωση εξέδωσε σειρά 

πράξεων που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας, ενώ ορισμένες πράξεις που 

περιλαμβάνονται στο παράρτημα της συμφωνίας έχουν καταργηθεί. Η μεικτή επιτροπή 

αναμένεται να εκδώσει, με γραπτή διαδικασία, απόφαση για την τροποποίηση του 

παραρτήματος της συμφωνίας, ώστε να συμπεριληφθούν οι νέες πράξεις που εμπίπτουν 

στο πεδίο εφαρμογής της συμφωνίας και να διαγραφούν οι πράξεις που έχουν καταργηθεί 

(η «απόφαση της μεικτής επιτροπής»). 

(4) Η απόφαση της μεικτής επιτροπής, αν εκδοθεί, θα παραγάγει έννομα αποτελέσματα για 

την Ένωση. 

  

 

2 ΕΕ L 332 της 19.12.2003, σ. 42, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/885/oj. 
3 Απόφαση αριθ. 1/2013 της Μεικτής Επιτροπής ΕΕ-Μονακό που συστάθηκε με τη συμφωνία 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Πριγκιπάτου του Μονακό σχετικά με την 

εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό, 

της 12ης Ιουλίου 2013 , για την τροποποίηση του παραρτήματος της εν λόγω συμφωνίας 

(ΕΕ L 279 της 19.10.2013, σ. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/513/oj). 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/885/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/513/oj
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(4) Ως εκ τούτου, ενδείκνυται να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί στο πλαίσιο της 

μεικτής επιτροπής σχετικά με τις τροποποιήσεις του παραρτήματος της συμφωνίας, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ένωσης, στο πλαίσιο της μεικτής επιτροπής που 

συστάθηκε με τη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Πριγκιπάτου του Μονακό 

σχετικά με την εφαρμογή ορισμένων κοινοτικών πράξεων στο έδαφος του Πριγκιπάτου του 

Μονακό βασίζεται στο σχέδιο απόφασης της μεικτής επιτροπής (η «απόφαση της μεικτής 

επιτροπής») που επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 

Τεχνικές αλλαγές ήσσονος σημασίας στη θέση που παρατίθεται στο επισυναπτόμενο σχέδιο 

απόφασης της μεικτής επιτροπής μπορούν να συμφωνούνται χωρίς περαιτέρω απόφαση του 

Συμβουλίου. 

Άρθρο 3 

Η απόφαση της μεικτής επιτροπής δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της έκδοσής της. 

…, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/H Πρόεδρος 

 


